
IX. évfolyam. Vasárnap, 1890. január 5. 2. szám. 

Megjelenik minden vasár- 
nap és csütörtökön. 

Szerkesztőség és kiadó- 
hivatal: 

Szabó Albert könyvnyom 
dájában Kezdi-Vásárhelytt, 
hova ugy a lap beltartálmi 

részét illető közlemények, 

mint az előizetések, hirdet- 
mények, nyilttéri czikkek 

stb. iutézendők. 

Nyilttéri czikkek soron- 
kint 10 krért közöltetnek. Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Előfizetési árak: 
Egy évre. . 6trt -ki 
Fél évre. . 3frt -kr 
Negyedévre. 1lírt50kr 
Külföldrökl évre 8 frt kr 

Egyes sáám ára 6 kr. 

Hirdefések dija: 
minden egyhasábos gar- 
mond-sorert vagy annak 
terfogatáért 4 krajczár. 

Ezenkivül minden beigta- 

tásnál 30 krajczár bélyeg- 
dij fizetendő. 

Felhivás előfizetésre. 

A „Székelyföld" czimü politikai, közgazdasá
gi 

társadalmi és szépirodalmi, hetenkint 2
-szer meg- 

jelenő hirlapra a következő árakkal előfizetés
tnyi- 

tunk: 

Egy évre. 6 frt -kr. 

Fél évre. 3 frt -kr. 

Negyed évre 1 frt 50 kr. 

Külföldre egy évre 8 frt - kr. 

Előfizetési pénzek bármely időben elfogadt
at- 

nak. 

Lapunk azon előfizetőit, kik előfizetéseikkel 

még hátrálékban vannak, tisztelettel kérjük 

azoknak beküldésére. 
Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, szivesk

edje- 

nek előfizetéseiket minél előbb megujitani,
 hogy 

lapunk szétküldésében zavar ne forduljon elő. 

A „Székelytöld" kiadó-hivatala. 

Mit kell tennünk az ujévben ? 

K.-Vásárhelytt, 1890. január 4. 

Ismét egy év tünt el az idők tengerében s 

ismét egy uj év küszöbén állunk. 

Városunk életében a mult év nagy jelen- 

tőséggel bir, mert egy jobb jövendő alapját 

vetette meg. Értjük ez alatt azon állami in- 

tézkedéseket, melyek a város jövendő fejlő- 

sének vetették meg alapját, sezek között első 

sorban a regále megváltás bir felettébb nagy 

fontossággal. 

Kézdi-Vásárhelytt az italmérési jog évek 

során oly kommune bonum volt, melyet min- 

denki tetszése szerint használt a nélkül, hogy 

a városnak, mint erkölcsi testületnek vala- 

mit fizetett volna. Más székely városokban 

az italmérés jelentékeny hasznot hajtott a 

városnak, de minálunk a hasznot csak egye- 

sek élvezték. 
Ez volt főképen az ok, hogy Kézdi Vásár- 

hely sohasem juthatott azon anyagi helyzetbe, 

hogy szépészeti és kulturális czélokra annyit 

fordithatott volna, mint a mennyit a modern 

haladás igényelt, s évi költségvetéseibe ily- 

nemü czélokra mindig csak oly összegeket 

vehetett fel, hogy azok a pénzügyi egyensulyt 

meg ne billentsék. 

Tévedne, ki azt hinné, hogy a város kép- 

viselőtestületenél hiányzottaz érzék azon re- 

formok iránt, miket a haladó kor megkiván, 

de a képviselet, mint jó gazda, nem akart to- 

vább terjeszkedni, mint a meddig a takaró 

ért s jobbnak tartotta inkább várni, mint a 

várost adósságba keverni. 
Természetesen lehetett volna a dolgon pót- 

adóval is segiteni, azonban ez mindig olyan 

kérdés volt, a mitől mindenki idegenkedett s 

igy K.-Vásárhely mint olyan unikum áll a 

városok között, hol még egy krajczár pótadó 

sincs, mert az ugynevezett 10 kros iskolai 

rovatal iskola épitésre a takarékpénztárba 

foly be. 
A regále megváltási törvény örökre véget 

vetett azon visszás állapotnak, hogy egyesek 

használják azon jogot, mely jog és igazság 

szerint a várost illeti s Kézdi-Vásárhely vá- 

rosát ugy a váltság ötszeg, mint maga az 

italmérési jog bérbevélele által, remélhetőleg, 

azon kedvező anyagi helyzetbe hozta, hogy 

végre szépészeti és kulturális érdekei előmoz- 

ditására valamit tehessen. 

Azt még maig sem lehet tudni, hogy a 

megvaltási összeg mekkora leend, dea magas 

kormánynak a regále bérbeadásánál követett 

igazán loyalis eljárása után itélve, remélni 

merjük, hogy mindenésetre meg fog felelni a 

méltányosságnak. 

De bár mennyi legyen is a váltság, ezen 

összeg évi kamatai, mint bevételi többlet fog 

a város háztartásában szerepelni, melyből 

már meg lehet kezdeni a legszükségesebb re- 

formok megvalósitását. 

Ezen uj jövedelemhez csatlakozik a regále 

bérlethől befolyandó haszon is, mert a nél- 

kül, hogy vérmes remények között ringatnók 

magunkat, csupán a számadatok miuimális 

tételeire alapitva számitásunkat, azon meg- 

győződésre jutunk, hogy a regále bérbevétele 

által jelentékeny haszna lesz a városnak. 

Ezen biztosnak igérkező jövedelmek mellé 

sorakozik a határrendezézsel Romániához 

szakadt erdőrész eladásából befolyandó vé- 

felár is. A hogy jelenleg ezen ügy áll, való- 

ságnak csekély, de reménységnek megjárja. 

Tény az, hogy az erdő eladás folyamatban 

van s lehet korábban s lehet később megol- 

dásra fog vezetni és akár mikor történjék meg 

a vásár, a vételár ismét egy ijelentékeny tő- 

kével fogja a város pénztárát gyarapitani. 

Még egyjövedelmi forrásra kell rámutatnunk, 

mely nagyon sokat igér, s mely még is eddig 

nagyon kevéssé volt kihasználva. Ez a város 

erdeje, mely rengeteg fa-kincsével alig hajtott 

valami hasznot? Ha a város eddig évenként 

levágatott abból 100-200 ölets volt azután 

haszna pár száz forint, miért na vágathatna 

le jövőre 10-szer annyit. Igy szaporithatná 

jövedelmét ismét egy nehány ezer forinttal és 

pedig a nélkül, hogy magát az erdőt kimeri- 

tené, a mivelhogy az erdőtörvény sem engedi 

meg ezt. Az üzemterv szigoru betartása mel- 

lett is bizonyosan 10 annyi jövedelmet huz- 

hatna a város erdeiből, mint eddig. Jobb ér- 

A Szekelyföld- tárczája. 

A gyorsvonaton. 

- Elhinné rólam, hogy én örült vagyok? 

Gondolataim épen a messze távolban szárnyal- 

tak, midőn e szavak érintették füleimet. A ki pe- 

dig ezeket kiejté, szemben ülő utitársam volt, ki- 

nek éles, metsző hangja már magában véve sem 

hatott rám a legkellemesebben. 

Megijedtem és arczába néztem. Halvány, karcsu 

termetü, értelmesnek látszó fiatal volt, kit tetőt
ől 

talpig érő hosszu köpeny boritott minden oldalról. 

Hangja nyugodtnak tetszett, arczvonásain sem le- 

hetett semmi különöset észrevenni. 

Deén mégis őrült vagyok! - tevé hozzá é
p 

oly nyugodt, bizalmas módon. 

Miután az egész dolgot illetlen tréfának tartot- 

tam, csak röviden feleltem és szórakozottan 
néz- 

tem ki kocsink ablakán. 

Gyorsvonat volt, mely hajmeresztő sebességgel 

száguldott és minden perczben távolabbra ragadt 

kedveseimtől. 
Haha - ismétlé ujból, - én valóban, 

igazán őrült vagyok. Épen most szöktem meg 

öreim elől . . . még teljes orája sincs. Elbeszéljem, 

hogy mint sikerült szökésem ? 

Még mindig kinéztem az ablakon és ugy szin- 

leltem, mintha nem hallottam volna kérdését. 

Nem voltam mindég őrült. .. óh, távolról 

sem! - folytatá - Nem is emlékszem már egész 

határozottan, hogy mi módon vesztettem eszeme
t, 

de azt hiszem, hogy Lord Palmerstonnal és a 

Pigue-As-sal összefüggésben volt. De egyébként 

nem is tartozik a dologhoz. Csinos házam volt, 

mellette gyönyörü kis kert, lovak, cselédség... 

és a feleségem ... óh! Milyen elbájoló, aranyos 

kis feleség! ... és mennyire szerettem,... de 

meg kellett gyilkolnom! - Ez érdekes... mi? 

Kissé kellemetlenül kezdtem magam érezni. Az 

est mindinkább homályosodott, utitársam arcza 

pedig mindinkább . .. nem tetszett. 

Nem beszélnénk talán más valamiről? Ha 

már mindenképen velem akar mulatni, akkor hát 

legalább derültebb tárgyat válaszszunk. 

Derültet? - Azt hiszem, keresve sem talál- 

hatnánk mulattatóbbat ... hiszen azonnal meg- 

látja. Jó sokáig tartott, mig rájöhettek, mert én 

igen ügyesen tudtam eltakarni. Később mégis 

csak rájöttek . . . és egy napon két ember jött ker- 

tembe .. . az én tulajdon kertembe . . és elvittek 

az örültek házába. - Óh! csunya egy intézet volt 

az. Becsuktak egy puszta, hideg szobába, melyet 

sohasem fütöttek, habár kemény tél uralkodik is. 

Hetek hetek után multak, és minthogy az egyhan- 

guságot unni kezdtem, menekülésre gondoltam. 

Mint gondol, hogy fogtam hozzá? Ugy szinleltem, 

mintha őrültségemből ki lennék gyógyulva. Min- 

dig hallottam jó előre, midön az orvos jött és igy 

előkészülhettem a kellő alkalomra. A feladat nem 

volt könnyü, de azért mégis megoldottam. Szeren- 

csétlenségem az volt, hogy annyi sok mindenfélét 

beszéltem össze-vissza; de arra a pár perczre, mig 

az orvos nálam volt, leszoktam róla, szépen meg- 

hajtottam magamat előtte, a midőn belépett, aztán 

keveset beszéltem, és e keveset is, mit különben 

jó előre betanultam, csöndesen, nyugodtan mond- 

tam el. Mindannyiszor azt állitottam, hogy job- 

ban érzem magamat, hogy remélem, miszerint 

nemsokára elbocsátanak, és hogy igen vágyódom 

feleségem után. Végre az orvos is ugy találta, 

hogy jobban vagyok és kilátásba helyezte, hogy 

nemsokára elbocsátanak. Mind a mellett ellenáll- 

hatatlan vágyat éreztem magamban, hogy be nem 

várom ez időpontot, hanem még előbb megszököm. 

Éjjel-nappal lestem a kedvező alkalmat. Csakha- 

mar elérkezett. Egy reggelen, midőn az őrrel a 

kertben voltam, az orvos csatlakozott hozzánk és 

az őrt felszólitotta, hogy távozzék, mert velem 

akart egy keveset mulatni. E szavak hallatára 

szivem az örömtől repesett; de nem mutattam sem- 

mit, hanem mindaddig figyeltem a távozó őr lép- 

teit, mig azok teljesen el nem hangzottak. 

- Szép nap van ma, mister B. - mondá hizel- 

gö hangján, mi alatt kezeit zsebeiben tartotta s 
ugy csörtette aranyait.. . aranyokkal játszott, 
mikre nekem oly nagy szükségem volt:t 

- A nyarat hihetőleg birtokain fogja tölthetni, 
- folytatá a derék ember. 

És a mellett oly jó akaratot tanusitott, oly ke- 

délyesen mosolygott, hogy ezentul még jobban 

gyülöltem, mint eddigelé. 
- Sem felelni nem mértem neki, sem az 

nem engedhettem, hogy eezaba néze mert 

ha rám tekint, azonnal eltalálta volna, hogy mily 
szándókkal járok. Elértük most a kert legvégét 



tékesitenünk az ott levő faóriásokat, mint a 
viharok pusztitásának martalékául hagyni. 

Ezeknek lennének azon uj jövedelmi for- 
rások, melyeket nekünk ez ujév igér s me- 
lyekre ha egész biztosan számitanunk nem 
szabad is, de szabad és szükség előre megké- 
szitenünk terveinket, miket majd azokkal 
fogunk keresztülvinni. 
Hogy mik legyenek ezen terveink, jövő 

czikkünkben mondjuk el. 0. 

A m. kir. postatakarékpénztár 
1888. évi müködése. 

(Baross Gábor kereskedelemügyi miniszter jelentéséből.) 

(Folytatás.) 

Ha a forgalomban volt betét-könyvecskék szá- 

mával összehasonlitjuk, kitünik, hogy kiegyenlit- 
tetett: 1888-ban 22570/,, 1887-ben 283320/,, 1886. 
évben 1988'. E szerint a kiegyenlitett betét- 
könyvecskék arányszáma az előző évvel szemben 
csökkent. 

Fölemlitésre méltó, hogy a magyar szövegü 
betét-könyvecskék száma a mult évhez képest je- 
lentékenyen növekedett. A kiállitott betét-köny- 
vecskék közül ugyanis volt: 

1886-ban, 1887-ben, 1888-ban 
magyar szövegü: 7069. 69:401.). 78:30/0. 

, mnémet 2119/.. 1940/0. 17:30/. 
n horvátstb. 8:30/). 1120/0. 940/0. 
Az ország lakosságának nemzetiségi viszonyait 

véve alapul, mondhatni, hogy csupán a magyar 
és német betét-könyvecskék viszonyszáma felel 

meg - a ténylegesnél jóval nagyobb mértékben 
is - a lakosság nemzetiségek szerint megállapi- 
tott viszonyszámainak. Mind az által ez adatokból 
alig lehet a többi nemzetiségeknek a postatakarék- 
pénztár iránt való csekélyebb, vagy csökkenő ér- 
deklődésére következtetni, sőt vannak jelenségek, 
melyek az intézménynek egyes nemzetiségi vidé- 
keken mutatkozó élénk fölkarolását bizonyitják. 
A fennálló gyakorlat szerint a betevőnek oly sző- 
vegü betét-könyvecske szolgáltatik ki, a minőt 
maga kiván; s azért kiválóan e szempontból igé- 
nyel figyelembe vételt az a tény, hogy a magyar 
szövegü betét-könyvecskék kiállitása az 1888-ik 
évben az emlitett mérvben növekedett. Ellenben 
a postatakarékpénztár terjeszkedése és általános 
hatásának erősbödése mellett bizonyit az az adat, 
hogy 1888-ban már minden 1000 lakosra 78/,0. 
postatakarékpénztári betét-könyvecske jutott, 
vagyis minden 127 ik személynek volt ily betét- 
könyvecskéje, mig 1887-ben csak minden 154-ik, 
1886-ban pedig minden 200-ik személy szerepelt 
a postatakarékpénztár betevője gyanánt. 
A fővárosban a részesedés aránya nemcsak fo- 

kozódott, hanem ő magában véve is kedvező. Itt 

ugyanis már 1886. év végével minden 27-ik sze- 
mély birt postatakarékpénztári betét-könyvecs- 
kével, s ez arányszám 1887-ben 28-ra, az 1888-ik 
év végével pedig már 21-re szállt alá. 
A betevőknek foglalkozás, nem életkor stb. sze- 

rint összeállitott statistikája mutatja, hogy a bete- 
vők részvételének viszonyszámai az előző évek- 
hez képest lényegesebb eltérés alá nem estek. A 

gyermekek és tanulók ma is a legnagyobb szá- 
mokkal szerepelnek, bizonyitékául az állami in- 
tézet nevelő hivatásának a takarékosság terén 
is. Nem kevésbé figyelmet keltő a kézmü iparos és 
gazdaközönségnek, ugy szintén a cselédeknek és 
napszámosoknak, bár lassu, de következetesen 

emelkedő jelentkezése a betevők sorában. Mig e 
foglalkozási osztályok 1887. végén 18,831 betevőt 
szolgáltattak, e szám 1888. végén fölmegy 28 ezer 

711-re, tehát 4480 betévővel többre, a mi 2590/,. 

növekedést képvisel. Altalában a munkás csopor- 
tok részvétére annál nagyobb sulyt kell fektetni, 
mert a postatakarékpénztár egész szervezeténel 
fogva föleg azok igényeinek kiván szolgálni, a ki- 
ket hivatásuk lakhelyük sürübb változtatására 
késztet. 
A betevők közt 1146 jogi személy fordul elő, 

480-nal több, mint az előző évben. 

A forgalomnak már fönt kiemelt növekedésé- 
hez képest, természetszerüen emelkedett az ügy- 

esetek száma. ; 

1888-ban 1887-ben 1886-ban. 
A forgalomban 

volt 167,769, 144,728, 106,742, 
darab betét-köny- 
vecskére összesen 481,108, 488,114, 472,028, 
betét eszközölte- 
tett és 118654, 106,855, 67,036, 
visszafizetés telje- 
sittetett, az ügyleti 
esetek száma tehát 549,762, 544,969, 539,064. 

(Folytatása következik.) 

Különfélék. 
- Ujóv napját a szokott módon, sok zajjal ünne- 

pelték K.-Vásárhelyt az idén is Ez a nap a hivatalos 
és nem hivatalos gratulációk napja; dalban,zenében, 
ékes szavakban s még ékesebb pingamentumok- 
ban, levélben és névjegyekben csak amugy szállon- 
gott felénk embertársaink jó kivánsága. Mindenki 
siet keble jó kivánságait előtted kiönteni, kiván- 
ván egészséget, testi lelki áldást, feleséget, borzas 
fiucskát (leánykát nem kiván senki), boldogságot, 
megelégedést stb, a mijóval a gondviselés meg- 
szokta az embert áldani. Ezen felköszöntők egy 
része dijtalan, más részét meg kell fizetni, mert 
hát az ember azt a sok jót nem kivánhatja ingyen. 
Egyik kezünk a szivünkön, a másik meg zse- 
bünkön kell, hogy legyen, az egyik részt szivünk 
mélyéből visszakivánjuk, a másikat meg apró 
pénzzel kifizetjük. És ez igy megy kora reggeltől 

késő estig. Másnap aztán e köszöntő járvány eny- 
hébben lép fel s harmadnapra teljesen kimarad. 
- Az influenza, mit nálunk egyszerüen muszka 

náthának titulálnak, egyre tart, de mindig enyhe 
lefolyásu. Neveli a kórt az utóbbi napokban be- 
állott erős ködös idő. Angol köd és muszka nátha ! 
... Ime hogy érintkezik a természetben a szabad- 
ság a zsarnoksággal ? 
- Az ujévelső napja a szokásos gratulaciók mel- 

lett szenvedéseket is hozott K.-Vásárhely város la- 
kosaira. E napon kezd ődött meg ugyanis a város 
regaló bérlete, melynek első következménye az 
lett, hogy vendéglőkben, boltokban az italmérés 
betiltatott mind addig, mig a pénzügyőrök a kész- 
letet hivatalosan fel nem veszik. S lett erre óriási 
pánik! A délelőtti papramorgóhoz szokott gyom- 
rok kinjaihoz hasonlitani mit sem lehet. Azok a 
csinos palaczkok ugy kinálták tüzes tartalmukat, 
hajh! de ki merne a hatósági intézkedésnek ellen- 
szegülni! Egy országot egy finánczért, 
nyögte sok szomjas torok, és csakugyan a finán- 
czokat nem kell kétszer hivni, dél felé megjelen- 
tek, fel vették a készletet és ezzel szabad volt a 
vásár. 
- Kézdi-Vásárhelyt! a piaczi vámszedés - mi- 

után az árverés utján való kiadás nem sikerült - 
ezen évben házilag fog kezeltetni. 
- A helybeli r. k. gimnáziumi intézetet az erdélyi 

r. k. státus a lefolyt öszi idő alatt lényegesen át- 
alakittatta. Gábor Péter és Wittman Agoston 
gymn. igazgató mint státusi megbizottak felügye- 
lete alatt a munkálatot Landt József válalkozó 
végeztette, ki a mult hó végén a munkálatokkal 
annyira haladt, hogy f. hó. 3-án a gimnázium és 
elemi iskola növendékei az uj termekben meg- 
kezdhették az előadásokat. Az intézet átalakitása 
a modern követelmények szerinti, el van látva 
könyvtár, szertár (fizikum muzeum), kettős tanári 
szoba, igen szép átalakitott rajzterem tágas udvar- 
tér és az intézettől külön álló űrhelyiséggel. A 
téli idő miatt fentartott némi munkálatok a tava- 
szon fognak kiegészitést nyerni. 
- Székely tudós a külföldön. Háromszéken ren- 

gett bölcsöje s most távol szülöföldétől, rokonai- 
tól, jó barátaitól, idegen népek közt, más világ- 
részben tengődik. Szentkatolnai Bálint Gábor az, 
a kiről itt szó van, s a ki egyike Magyarország 
elsőrangu nyelvészeinek. Évekkel ezelőtt a ma- 
gyar tud. akadémia kiküldte Kelet-országaiba és 
Belső-Azsiában az uralajtai népek tanulmányo- 
zására. Az a hit, mely Körösi Csoma Sándort 
lelkesitette, őt sem hagyta pihenni; fel akarta 
keresni a magyarok ős-hazáját, meg akarta is- 
merni a magyarok testvéreit. Ezen utjának ma- 
radandó becsü eredménye a kazáni tatárok nyel- 
vének tudományos feldolgozása és egy népköl- 
tési gyüjtemény, továbbá egy mongol-magyar 
összehasonlittó szótár. Müvei sokat segitettek a 
magyar nép és nyelv rokonsági összeköttetései 
tisztázásában, noha ő maga a ma már általánosan 
elfogadott tantétel ellen küzdött. - 1877. de- 
ezember 4-én uj utra indult. Gróf Szécshenyi 
Béla expedicziójában akarta bejárni Közép- és 
Kelet-Azsiát. Akarata nagyogb volt, mint ereje s 
K. Csoma Sándor sorsa: a halál, idegen földön, 
messze hazájától. Bálint Gábor már Singaporéban 
gyöngélkedett s mikor Shanghaiba érkezett, ott 

és kissé magasabban fekvő álláspontunkról néztük 

az alantabb elnyuló vágányokat. 
- Halj meg! - kiálték... halj meg! - én 

örült vagyok. . . én őrült vagyok . . . és megesküd- 

tem, hogy megteszem! 
- Karjaimban óriási erőt éreztem. Megragad- 

tam torkánál fogva és fejét oda vágtam a fa tözsé- 
hez, melynek közelében állott. Oh ! Mily édes bosz- 
szu volt. E pillanatban a vonat fütytyét hallottam. 
Nem volt vesztegetni való egyetlen perczem sem. 
Oráját kivettem zsebéből, kiszedtem a pénzt, me- 
lyet azelőtt csörtetett: aztán... hahaha! aztán 
... hahaha! odadobtam hulláját a vágányokra, és 
a vonat felette száguldott el. Őrült ember gondol- 
hatott-e ennél jobb bosszut? 
- Most azt szeretné tudni, hogy mint jutot- 

tam ide? - folytatá az örült - nos jól van! Ez 
itt köpenye, melyet elejtett magáról. Én magamra 
vettem és nagy bátran keresztül mentem a kerten 
és ki a kapun. A felgyürt gallér, az orvos kalapja 
még a kapust is tévutra vezették. Az utczán el- 
menő emberek utánam néztek; de mit törödtem 

én azzal? Végre eltüntem a perronon ácsorgó tö- 
meg között, az orvos pénzén jegyet váltottam, 
magamnak. hahaha... nem nagyszerü ez... 
haha .. . az orvos pénzén . . . de most szabad va- 
gyok.. szabad.. ha! Mily élvezet rejlik? Nos 
de most feleljen nekem öszintén, elhiszi-e, hogy 
őrült vagyok? 

Igen... persze.. . mindenesetre azt hiszem, 
hogy ön őrült. 

- Bebizonyitom önnek, - mondá halkan, egé- 

szen hozzám hajolva - mit gondol, hogy akarom 
azt önnek bebizonyitani? 

Vállat vontam. 

- Nem tudom, - mondám alig hallhatólag. 

- Haha! Az által, hogy meggyilkolom önt, a 
mint őt meggyilkoltam, Mi? Azt képzelte talán, 
hogy életben hagyom, miután mindent elmondtam 
önnek ? 

-- De hiszen még nem beszélt el mindent. Ha 

már mindenképen életemet akarja, akkor azt hi- 
szem, méltán követelhetem, hogy előbb beszélje 8a utan 

válaszolt az örült. Addig mindig kerültem a játe- el történetét. 

Etekintetben igaza van, - válaszolt az őrült 
- mit is hagytam emlitetlenül ? 

- Lorvd Palmerston és a Pigue-As történetét 
nem magyarázta ki teljesen. 

- Nem hinném, hogy ez érdekelné. 

- Épugy, mint a többi. 

- Lord Palmerstonnal kezdődött és a Pigue- 
As-sal végződött. 

- Iemerte e Lord Palmerstont ? 

- Ismertem-e? hiszen én neveltem fel birto- 
kaim egyikén . . . istálóimban az volt a legjobb ló. 

- Mit nem mond! 

- Esküszöm önnek, ugy szerettem, mintha sa- 
ját gyermekem lett volna, de még jobban.. de 
hol is maradtunk csak ? 

- Lord Palmerstonnál, - mondám. 

- Ah! keserves csalódás volt az, mi? 

- Még nem beszélt róla semmit, Lord Palmer- 
ston csalta meg reményeiben ? 

- Vesztett ! vesztett! fél vagyonomat rá tettem, 
én is vesztettem . .. mindketten vesztettünk. Ez 

a történet vége. 

- De mi köze mindehhez a Pidue-As-nak ? 

- De mi köze önnek a Pigue-As-hoz? 

- Megigérte, hogy elbeszéli. 

- Palmerston bukása után kétségbeestem, - 

kot; de akkor elragadott a szenvedély, a midőn a 
elubban óriási összegeket láttam kézből-kézbe 
vándorolni. Gyakran egyetlen kártyán többet 

nyertek, mint a mennyit én a gyepen összesen 
veszitettem... akkor nem birtam többé ellent- 

állani. 

- És szintén játszott. 

És szintén játszottam. Egy álló hétig szakadat- 
lanul nyertem. Háromszor annyit nyertem, mint 

a mennyit fogadásokban vesztettem. Aztán meg- 
fordult a szerencse. 

- És veszitett ? 

- Egész nyereségemet egy éj alatt. De azzal 
még nem értem be. Másnap ismét oda mentem és 
vesztettem, mig semmim sem maradt e világon. 
Mindennek oka az az öreg ember volt, a kivel 

játszottam. 



már elviselhetetlennek találta az éghajlatot. Nap- 

ról-napra szenvedőbb lett, kezdett soványodni, 

mig végre az orvosok azt tanácsolták, hogy utaz- 

zék vissza hazájába, oly gyorsan, a mit csak le- 

het. A tanácsot követte s már 1878. jan. 2-án az 

expedicziótól elvállva, visszatért Hogy az expe:
 
Józsefné 2 koszoru füge, 100 drb irka, özv Fejér 

diczió és vele a tudomány mily veszteségét szen
- 

vedett ez által azt jelenleg meg becsülni nem le- 

het. Az expediczió csak ebben a rövid utban is 

nyelvismeretével, a latin nyelvben való teljes 

jártasságával, főként a templomok és egyházi 

missziók látogatásánál volt nélkülözhetetlen. Bá- 

linth Gábor visszanyerve egészségét, török szol
- 

gálatba lépett s jelenleg Siriában Bairátban tar- 

ozkodik. Itt a székelyföldén mozgalom indult 

meg, hogy segitsék e széke származásu tudóst, 

a ki nagyon rossz, anyagi körülmények közt él. 

- Köszönet nyilvánitás. A kézdivásárhelyi mun- 

kaképtelen öregek Stephánie nevet viselő me- 

nedékházának igazgató-bizottsága siet hálás kö- 

szönetet mondani a karácsony alkalmából az öre
- 

gek részére küldött alábbi szives adományokért: 

K. Csiszár Józsefné 2 kiló kolbász, 4 kalács, 2kö- 

tényre való karton, Kovács István lelkész 1 fél 

bárány, Szabó Géza 8 liter bor, Kovács Aronné 

50 kr, 2 tyuk, 2 üveg bor, 2 kalács, Ilyés Ta- 

másné fél véka alma, Jakabos Agostonné 18 czipó
, 

ijd. Tóth Istvánné 2 kiló sertéshüs, 8 üveg bor, 1 

szál kolbász, 1 tál sütemény, 10 sing gyolcs, Pa
p 

Andrasné 1 véka murok, Orosz Istvánné fél hek- 

toliter kalaráb, jótékony nöegylet 2 ingre való 

gyolcs, Csiszár Pálné 1 kalács, Zajzon Lázárné 4 

üveg bor, Réthi Józsefné 2 nyakkendő, Kölőönte 

László 2 liter bor; pénzbeli ajándék: az Erdővi- 

déki takarékpénztár 5 frt, Hankó Lászlóné 1 frt, 

Kovács Ferenczné, Szabó Mózesné, Molnár Jó- 

zsiásné, Jakab István, id. Kupán Józsefné, Weln
- 

reiter Györgyné 50-50 kr., Csiky József, Nagy 

Ezékiás 30-80 kr., özv. Benkő Pálné, dr. Bánffy 

Zsigmondné, Nagy Ferencz (Lázár fia) 20-20
 kr. 

A mindenható Isten áldja meg a kegyes ad
akozó- 

kat nemes tettökért, minden boldogitó földi ja- 

vaival! Kézdi-Vásárhelytt, 1890. január hó 1
-én. 

Br. Szentkereszty Stephánie elnök távollétébe
n : 

özv. Pap Andrásné, intézeti alelnök, Vajna Károly
 

int. jegyző. 
Köszönet nyilvánitáss. A háromszékmegyei 

Erzsébete árvaleány nevelöintézet kezelö-b
izott- 

sága nevében kedves kötelességet teljesitünk, a 

midőn mindazon humánus érzésü egyéneknek, a 

kik a karácsonyi szent ünnepek alkalmával szives 

adományaikkal lehetővé tették, hogy az intézet 

árváit a karácsonyfa örömeiben részesitsük, 
ősziu- 

te, szivből fakadó hálás köszönetet nyilvánitunk. 

A kegyes adományokat a következökben sorol- 

hatjuk fel: özv. gróf Mikes Benedekné 10 frt pénz, 

8 imakönyv, 2 képes könyv, ő ifjusági irat, 16 

üvegedény diszmü, ő porczellánbaba, 5 harmoni
ka, 

40 skatulya játék, 40 kép; báró Szentkereszty 

Stephánie 40 sing köténynek való karton, 8 pakk
 

déli gyümölcs, 6 pakk gyermekjáték; br. Szent- 

kereszty Iréne 1 cseber sSzilvaiz, Sándor Kálmán 

tordai kir. törvényezéki biró 2 frt pénz, Eremiás 

Demeter brassói czég 3 kilogramm édesség, 1 ska- 

tulya déli gyümölcs, Hankoó Lászlóné 1 frt, özv 

Elhallgatott. 

- De hát mint függött az össze a Pidue As-sal? 

- kérdém gyorsan. - Az öreg ember tán azt 

csapta fel ? 
De nem árul el, ha elmondom önnek ? 

- Soha! 

- Nos, hát hallgasson: Kabátom ujjában volt, 

mert kétségbe voltam esve. Ezreket raktam a 

kártyára. Mindenki fogadott, az öreg csak mosoly- 

gott, hagyott kedvem szerint cselekedni. De meg- 

látta. Midőn a Pigue-Ast felcsaptam, felemelkedett 

és tolvajnak nevezett. 

A vonat megállott. Hála az égnek, megérkez- 

tünk. Az őrült megrettent a lámpák és a sok em- 

ber láttára. Én kinyultam és a kilincset kerestem. 

Mi az? Mit jelentsen ez ? - kérdé félénken. 

- Segitség! - kiáltottam a kocsiból kiugorva 

- ez ember őrült! 

A korlát mellett két ember allott, kik minden 

arra menőt pontosan megfigyeltek. Kiáltásomra 

mindketten elősiettek. 

Távirat jött, hogy az intézeti orvost meggyilkolta 

és hogy felette veszélyes. 

Az örült ezalatt elhagyta a kocsit és mozdnlat- 

lanul állt az ajtóban, nem tudva, hogy mihez 

kezdjen. 

Csak kezemmel mutathattam még meg, a midőn 

megragadták, ájultan rogytam össze. 

- Hol van ő sir? kérdé az egyik; ép őt várjuk. 

nagyon sok hasznát vette a tudósnak, ki sz
éles 

Pótsa Jánosné 25 liter törökbuza, 25 liter alma, 10 vezérszerepe, a melyet föntart és ugyszólván nem 

méter gyolcs, 6 zsebkendő, 2 pakk pamut, idősb 
Tóth Istvánné 10 méter karton, ifj Tóth Istvánné 
1 skatulya édesség, özv. Papp Andrásné 4 zseb- 
kendő, Deák Anna Gelenczéről 5 kupa szilvaiz, 
Albu Sándor étfalvi közs. tanitó 1 frt, K. Csiszár 

Lukázcsné 1 imakönyv, Szabó Mózesné 6 zseb- 
kendő, Nagy Lajosné 6 zsebkendő, Ponori Ponori 
Sándorné i frt, Székely Ivánné 50 kr, Benkő 
Sándorné 1 frt, Tóth Józsefné 50 kr., Réthi Jó- 

zsefné 40 kr., ifj. Jakab Istvánné 1 imakönyv, 

Fejér Antal 5 méter barchett-szövet, özv. Benkő 

Pálné 2 drb kis kendő, özv. Kovács Aronné 1 ko- 

szoru füge, 20 dr édesség, Dobál Lajos 1 koszoru 

füge, Török Bálint 40 rajzfüzet, dr. Bánffy Zsig- 

mondné 40 kr, Kézdivásárhelyi takarékpénztár 

1 frt, dr Sinkovits Ignáczne 1 írt, Benkő Gyula 

Kovács Károlyné 1 koszoru füge, ifj. Dávid Ist- 

is igényel tőle más lap. 
Teljes függetlenségét, a mely erkölcsi erejének 

egyik alapját alkotja, megőrizte mindig, megőriz- 

te annyira, hogy bár az ország egyik nagy párt- 

jának, a függetlenségi és 48-as pártnak mindig a 

feghathatósabb és leghivebb támogatója volt és 

maradt; megőrizte függetlenségét még e párttal 

szemben is, csakhogy az egészséges, önálló, józan 

kritika befolyásától megóvja teljes cselekvési sza- 

badságát. 

Az Egyetértés olyan lap, a mely szó teljes ér- 

telmében feleslegessé tesz minden más napilapot, 

mert az olvasó megtalál benne mindent, a mi egy 
ujságolvasót csak érdekelhet. 

Nincsen Magyarországon ujság, a melynek any- 

nyi belföldi és külföldi levelezője lenne; nincsen 

magyar lap, a melynek annyi távirata lenne, nin- 

50 kr., Nagy Ferenczné szeszgyárosné 20 pogácsa, 

vánné 2 darab kendő, Kolonics Istvánné 20 kr, 

Welnreiter Györgyné 40 kr., Sáska Antalné 40 kr. 

Fogadják a kegyes adakozók ismételt hálás köszö- 

netünket. Kézdi-Vásárhelytt, 1890. január 1-én. 

Id. Tóth Istvánné, intézeti helyettes elnök, Vajna 
Károly int. jegyző. 
- A legnagyobb magyar lap. A magyar hirlap- 

irodalom az utóbbi tiz esztendő alatt oly óriási 

haladást tett, a minőt Európa egyetlen országá- 

ban sem tapasztalhatunk. A művelt nyugoti or- 

szágokban tiz esztendővel ezelőtt már megvolt a 

kifejlett, megizmosodott sajtó, mely a nemzetek 

életében egyik leghatalmasabb kulturális tényező, 

de a magyar sajtó csak fiatal korát élte. Azóta a 

magyar zsurnalisztika fölemelkedett arra a ma- 

gaslatra, a melyen bátran felyeheti a versenyt a 

legkifejlettebb angol, német és franczia hirlap- 

irodalommal. A magyar nemzeti közélet terén 

mindenütt érezhető ennek a hatása és a legna- 

gyobb szükkeblüség kellene ahhoz, hogy ezt va- 
laki megtagadja. 
És ennek a csodálatos haladásnak az uttörője a 

legnagyobb magyar lap, az Egyetértés volt. 

A magyar hirlapirodalom mai kifejlettségét 

kétségtelenül annak köszönheti, hogy az Egyet- 

értés már kezdettől fogva, csaknem két évtized 

óta, szakitva a régi magyar zsurnalisztikai chab- 

lonnal, egy uj irányt kezdett, s megteremtette 

Magyarországon az ugynevezett informativ rend- 

szert, a mely az egész európai sajtónak alaprend- 

szerét alkotja. E lapnak csodálatos sikerei után- 

zásra birták a többi magyar lapokat, s a magyar 

sajtó rátért arra az irányra, a mely aleghelyesebb 

a leggyakorlatibb, a leghasznosabb. A magyar 

szurnálisztikának kifejlésében, megizmosodásában 

az Egyetértésnek oly rendkivüli érdeme van, a 

melyet eléggé méltányolni alig lehet. A laikus 

ember alig képzelheti el, hogy minő óriási áldo- 

zatokba kerülhetett a legnagyobb magyarlapnak 

az, hogy elvégezze az uttörésnek, a magyar hir- 
lapirodalom megreformálásának ezt a nagy mun- 

káját. Az áldozatok nagyok voltak, de a kitüzött 

czél sikerült, s az Egyetértés nemcsak megrefor- 

málta a magyar sajtót, de egyuttal továbbra is 

vezetője maradt a magyar zsurnálisztikának, s a 

kőzönség nagymérvü pártfogása a későbbi évek- 

ben megkönnyitette feladatát s lehetővé tette, 

hogy a legnagyobb magyar lap nemcsak az or- 

zágban, hanem a külföld előtt is imponáljon. 

A ki figyelemmel kiséri a külföldi lapokat, lát- 

hatja, hogy azok a magyarországi viszonyok 

egyik kiváló kutforrásaképen az Egyetértést hasz- 

nálják; mert ez a kitünően szerkesztett óriásilap 

a szó teljes értelmében inponál a külföldnek. 

Mikor nehány évvel ezelőtt Floduet, a hires 

franczia államférfi Budapesten járt, s megtekin- 

tette a főváros nevezetességeit, meglátogatta az 

Egyetértés szerkesztőségét is. Végigjárta a szer- 

kesztöség összes helyiségeit, megnézte a nyomdát, 

megnézte azt a roppant rotácziós gépet, a mely- 
nek egész Ausztria Magyarországban nincsen 

párja, beszédbe ereszkedett a szerkesztőség tag- 
jaival s mind a huszonnégy belső munkatárstól 
tudakozódott a viszonyok felől, s azutáu kezébe 

vette az Egyetértést, megsuhogtatta az óriási 
lapot, s azt mondta: „Erre a lapra büszke lehet 

Magyarország; ilyen lapunk nekünk francziáknak 

nincsen." És tényleg nincsen. Valaminthogy az 
angol Timest kivéve nincsen a világon ujság, a 
mely nagyságra, zsurnalisztikai beosztásra, a köz- 

lemények terjedelmére, tipographiai szépségre s 

különösen az informativ rendszer gondos és czél- 

szerü megvalósitására nézve olyan lenne, mint az 

Egyetértés. / 
A magyar zsurnalisztikai körökben valóságos 

legendákat beszélnek azokról a dolgokról, a miket 

ez az ujság csinált; belső dolgozótársai, belföldi 

és külföldi tudósitói annyira azonositják magukat 

a lappal, hogy az Egyetértés e tekintetben egye- 

dül áll az egész magyar zsurnalisztikai világban, 

s nincsen az országban ujságiró, a ki el ne ismerné, 

hogy az Egyetértés jólértesültség, megbizhatóság, 

komolyság és jó izlés dolgában az első lap Ma- 

gyarországon. Ennek az óriási lapnak kultur- 

missziója volt, a melyet betöltött, s megmaradt a 

csen magyar lap, a mely az eseményeket olyan 

részletesen, olyan gondosan, olyan körüllátó gon- 

dossággal közölhetné, mint az Egyetértés. He- 

tenkint megjelenő irodalmi, tanugyi és mezőgaz- 

dasági rovatait oly szakértelemmel szerkesztik, 

hogy e rovatok minden szakértő embernek inpo- 

nálnak. Allandóan két regényt közöl, s ezeknek 

megválógatásában oly áldozatokat hoz, a minők 

alig méltányolhatók eléggé. Alig jelenik meg a 

külföldön valamely hires iró regénye, az Egyetér- 

tés megbizottja, már ott van, hogy megszerezze a 

forditás jogát. Tárczarovatában kiválókép isme- 

retterjesztő dolgokat közöl s ebben mellette van 

az egész hazai tudományos világ. Hirrovata a 

leggondosabb és leglelkiismeretesebb szerkesz- 

tésre vall, a mi nem csoda, hiszen az Egyetértés- 

nek nem kevesebb mint huszonnégy belső dol- 

gozótársa van, a kik valamennyien tudják azt, 

hogy mit kiván az oly olvasó közönség, mint a 
minő az Egyetértés köré csoportosul. 
És van mindezeken kivül az Egyetértés-nek 

egy óriási érdeme s ez az, hogy az összes magyar 

lapok közt az egyetlen, a mely az ország közgaz- 

dasági rovatában a magyar iparnak, kereskede- 

lemnek és mezőgazdaságnak legcsekélyebb moz- 

zanatára is kiterjeszti gondosságát, A kereske- 

delmi világ ezen kivül nagy méltánylással látja, 

hogy az Egyetértésben a külföldi közgazdasági 

életnek is kiváló, gondos, részletes, pontos és 

gyors értesitőjére talál. 
Mindezek a dolgok és sok más jelenség odaható, 

hogy a legnagyobb magyar lap az Egyetértés, a 

mely mindenek fölött első sorban magyar, egy- 

uttal a legjobb magyar lap is legyen. 
Figyelmeztetjük olvasóinkat az Egyetértés-nek 

alább közölt előfizetési felhivására. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

Ifj. Dobay János. 

Nyilt tér.3 

méterenkint BáLI SELYEM SZÖVETEK 60 eeeőki86-ig. 
(Mintegy 600 féle szinben.) Egész öltöze- 

tekre és darabonkint küld portpó-és vám- 

mentesen G. Erennebere gyári rak- 

tára Zürichben. Levelekre 13 kros bélyeg ra- 

gasztandó. 

sazom azemeeacsemsazozaa oxmi 

* E rovatban megjelent közleményekért felelősséget 

nem vállal a szerk. 

Sz. 7189. 

1889. 

Pályázati hirdetmény. 
Léczfalva körjegyzői csoportban, melyhez Lécz- 

falva 906 lélekkel, Maksa 779 lélekkel, Bita 484 

lélekkel, Várhegy 111 lélekkel,összesen 2280 lélek- 
kel biró zözségek tartoznak, a örjegyzól 
állomás lemondás, illetve a körjegyzőnek 
nyugdijaztatása folytán megürülvén, annak betől- 
tésére ezennel pályázatot hirdetek. 
Ezen állomással 400 frt fizetés, 80 írt körjegy- 

zői küldöncz- és fuvardij, 54 frt lakbér, fütés és 
irodai átalány, valamint a vármegye törvényha- 
tósága által a jegyzőknek magánfelek ügyében 
teljesitett eljárásukért megszabott dijjak élveze- 
te jár. 

Felhivatnak mindazok, kik ezen állomásra pá- 
lyázni óhajtanak, mikép az 1888. évi I. t.-cz. 6 §. 
és az 1886. évi XXII. t.-cz. 77. §-ban előirt képe- 
sitésüket, eddigi alkalmaztatásukat és erkölcsi, 
valamint társadalmi előéletüket igazoló okmá- 
nyokkal felszerelt pályázatokat hozzám folyó évi 
január 31-ig annál inkább adják be, mert a később 
beérkezett pályázatok tekintetbe vétetni nem 
fognak. 

K.-Vásárhely, 1889. decz. 29-én. 

Gábor Péter, 
1-3 főszolgabiró. 



assaelelk Irásbeli ajánlatok folyó évi deczembe! hó 
. , 31-ig fogadtatnak el; ezek hiányában pedig 

E GYETERE T S Erdő eladási hirdetmény. 1890. évi január 5-én, esetleg az ezt követő 

Huszonnegyedik évfolyam. Alcsernáton községéhez kebelezett, a köz- napokban mindig d. e. 8 órakor, a helyszi- 

, nén nyilvános árverés utján szálanként is el- T ség közelében fekvő, egy több kataszteri . ; i 
kozagyotb pelitikat aeribe holdat kütevé, egyenketni 40, 90 um álmé a etén 

üunepek tán is, retű, 18-22 méter magas tiszta tölgyfa- etne sernátonban ifj. Molnár 

erdő eladó. ajos urnál. 
ELŐFIZETÉSI ÁRA: 

Egy hónapra lIfrt80kr. sgeeeggseees egesgese Ő egegegeseseegeg 
Három hónapra; 5 , E [ smasaams= 
Eeek bármily naptól eade tel- ,, 

.a 
ÉGVÉNYES.-SAVANYUVIZ 

jesithetők s legczélszerübben postautal- 
ványnyal Budapestre, az „Egyet- 

a monarchia legszénsavdusabb és legtisztább égvényes savanyu- 
vizei közé tartozik. 

értés kiadóhivatalában (Kecskeméti- 
utcza 6. sz.) küldendők. 

Orvosi tekintélyek nyilatkozata szerint kitümő sikerrel használtatik: 

ezzrzezaszo 

k. 
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Fontos regale bérlőkne 

a légzőszervek betegségeinél, vese- és gyomorbajokban, a 
hugyszervek bántalmiainálstb. Ezem betegségek ellen a répáti" 
savanynyiz a legkellemesebb s egyszersmind a leghathatósabb 
gyógyitó szer. 

Gazdag szénsav tartalmánál fogva, mint élvezeti viz, igen kellemes izzel bir. 
Borral elegyitve, pompás üditő ital, savanyubb borokhoz hasz- 

Rum, szilvorum, törköly- 
és 8-5 

seprő-pálinka 
ugy nemkülönben mindennemü 

m nálva páratlan. 
L IKÖR, s Z ESZz ES ITA L É s E c 7 ET A takn egylegkitünőbbtöltő-készülékkel eszközöltetvén, a palaczkba 

hideg uton minden készülék nelkül előállithato töltött viz a forrás vizével vegytartalmilag teljesen azouos 
WATTERICH ARNOLD marad. 

Budapest, Dohányutcza 24. (az izr. imaház átellenébe) A „répáti" savanyuviz mindig friss töltésben és valódi minő- 
a jutalomdijazott essencziáls és athe- ségben kapható raktáron: 

rikus clajok által. Kézdi-Vásárhelytt: Kupán József, Sepsi-Szentgyörgyön: 
Vizahólyag, glycerin. borzamat, savtalanitó por, Séra István, Uzonban: Khon Dániel uraknál. 
borszinek, borszesz, deritőpor és mindennemü 

borbetegségek elleni szerek raktára. 

Kezelési utasitások és árjegyzék ingyen. 

Parafadugaszok és czinkupák. 
Szesz megtakaritására való pálinka-erősitő essencia 

üÜgynök felvétetik. 

A „répáti savanyuviz kütkezelősége: 

György József 
8-30 ICászon-Irmapéren, (Csikmegye) 
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átvesz takarékbetéteket 
és ha ezek legalább három hóig az intézetnél hagyatnak, azok után 

z z e 0 

minden utólevonás nélkül tiszta 59, kamatot 
fizet. 

A legkisebb betét 50 kr. A kamatok félévenkint, január 1-én és julius 1-én tökésittetnek. A kamatozás a betétet követő naptól kezdődik 
és a felvétel előtti nappal végződik; tizenőt napnál rövidebb tartamu betét után kamat nem fizettetik. 

Betétek, felmondások, pénzfelvételek és visszafizetések a m. kir. posta utján is eszközölhetők és az intézet által mindannyiszor 
posta fordultával franko intéztetnek el. 

A betétek névre, betüre stb. szólhatnak, avagy aképen is kiköthető, hogy a kifizetés csa k egy bizonyos személy kezéhez, vagy egy 
bizonyos esemény beálltával (mint nagykoruság, házasság stb. esetében) történjék. 

500 frtig a visszafizetés látra törtenik. Nagyobb összegek a történt egyezményhez képest előbb felmondandók. 
Három hónál rövidebb betétek rövid felmondási határidőkre 4 százalékkal, betétek bármily magasságban, melyek látra fizetendők visz- 

sza, 31/, százalékkal kamatoztatnak. 

Nyilvános egyhái és iskolai alapoknak 
és mindazoknak, kik biztos és jövedelmező értekpapirokat kivánnak birni, kiválóan ajánlhatók 

az „Albina' takarék- és hitelintézet 590-os zaloglevelei. 
Ezek a budapesti tőzsdén jegyeztetnek és 
minden levonás nélkül 5-ot kamatoznak és legnagyobb biztositékot nyujtanak, 
miután azok 1) egy több mint háromszoros értékü jelzálog által (tehát gyámhatósági biztositékon fölül), 2) a törvény szerint elő- 

szabott 200,000 frtnyi záloglevel biztositéki alap által és 3) az egész intézeti vagyon által fedezve vannak. 
A kamatszelvények félévenkint január 1-én és julius 1-én az intézet pénztárainál Nagy-Szebenben és Brassóban, valamint a „Kereskedel- 

mi bank"-nál Budapesten váltatnak be. 
A záloglevelek legkésőbb 30 év alatt kisorsoltatnak és névértékben beváltatnak, - ezen záloglevelek 

500 és 1000 frtos darabokban, 99 árjegyzés szerint, 
az „Albina" takarék- és hitelintézet brassói fióktelepénél kaphatók, mely fióktelep 

a Székelyföld t. cz. timármestereivel ezennel tudatja, hogy egy kitünően berendezett nyersbőr- 

raktárt tart bizományban, a hol folyton legjobb minőségü 

száraz ÖKÖR- és TEHÉNBŐRÖK, PITTLING és KNEIPENEK kaphatók. 
,Ezen Brassóban levő legnagyobb raktár gazdag választéka, kitünő minősége és jutányos árainál fogva, mely nagy és tömeges forgalomra 

számit, vevőknek nagy elényt biztosit. 
Bővebben értekezhetni naponta 8-2 óráig az ALBINA" takarék- és hitelintézet brassói fióktelepe 

üzlethelyiségében, Brassó, főtér 91. sz. a. 


